Kontrollerad av:

P oM
Viktigt! Bespara denna. W T 3

Garantinummer:

4 N\

Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm

-
\.

ca. 2,50 m

ca. 2,03 m

i 23 m’

o §
)

|

[}

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
1
3000

ca. 3480

Garage 25 Lempaala SE 080515



oM
W Fuland A

Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm
ES/I&
Oes
C E3 1
A5(::::::::::fffiiiziziiifff:::::::zii7A5 B4(Z:::::::::iffiiiziii:fff?::::::::IJ B4
— A& ~ — B3 ~
A3
. 2334 R
AD AD B2
AT 3200 AT BT 3200
E1
< —
2
_n n/
c6 c6
[ | ]
\E oz I 5
T2 T3
T
6200
D4 D4
[ | ]
ly\ E3
\E D2 I D3 %1/
DT
6200

Garage 25 Lempaala SE 080515 2



Garage 25 Lempaala
3000 mm x 6000 mm / 34 mm

Montering av vaggarna och dorrarna
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Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm

Takstol

Nar vaggarna ar monterade, montera underramen E3 pa plats. Mat och markera mittlinjen av underramen
och fast det vertikala stodbenet i underramen med metallskivor och skruv fran bada sidorna. Fast dverre-
man i stodbenet pad samma satt. Denna extra takstal ger stod at de langa takbalkarna och asstocken.

Montera forsiktigt sist gaveltrianglarna och se till att dem inte faller ner. Se kapitel 6. Gavetrianglarna och
takbalkarna. Montera asstocken i slitsen i gavelns as och fortsatt sedan med takbalkarna. Fast asstocken
och takbalkarnaigaveltrianglarna med spik.

TAKSTOL
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Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm

Dorrkarm

Montera dérrkarmen och bradorna till dérrkarmen som visat i féljande teckningar. Kontrollera, att avstandet
mellan sidokarmarna &r lika stort och kontrollera ockséa kryssmattet.
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Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm
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Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm

Skruva gangjarnenidorrarna och sedan i karmen. Lagg en fanerbit (finns i tillbehdrspasen) pa dorrens baksida
och skruva den dvre och den nedre gangjarnen fast i fanerbiten genom dorren. Springan mellan dérren och
sidokarmen skall vara 3-4mm. Se till att dorrarna star i rat linje. Skruva regeln upp i den vanstra dérrens insida
enligt bilden. Fast ocksa hamskon till regeln i évre karmen. Montera locket i halet i den hégra dérren och
hamskon i den vanstra dorren. Fast dérrhandtaget pa sin plats och kontrollera att dérrarna fungerar. Spika fast
tackbradorna ovanfor dorren.

Spika ocksa karmen av den enskilda dorren i varje vaggtimmer.
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Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm

Stormsakring

Montera E6-ribborna i varje innerhérna genom att spika dem fast i varje fram- och bakvaggstimmer och i
gaveltriangeln. Montera ocksa E7-ribborna genom att spika dem i varje sidovaggstimmer.

Obs! Vid blasiga och stormiga byggnadsplatser ar det viktigt att man faster byggnaden ordentligt vid grun-
den och att man faster taket ordentligt vid stugan. Detta kan kréva extra utrustning som inte inkluderas i
leveransen.

E6 + spik 40 mm E6 + spik 40 mm
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Lés hela instruktionen igenom innan du bérjar med monteringen!
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Garage 25 Lempaala

3000 mm x 6000 mm / 34 mm

Komponentlista

Del Dimension mm. St. Marke | Kontroll
Vaggtimmer 34 x 67 x 433 2 A1
Véaggtimmer 34 x 135 x 433 26 A2
Vaggtimmer 34 x 135 x 3200 1 A3
Gaveltriangel 34 x 540 x 2932 1 A4
Gaveltakfotbrada 16 x 120 x 1830 2 A5
Vaggtimmer 34 x 67 x 3200 1 B 1
Vaggtimmer 34 x 135 x 3200 14 B2
Gaveltriangel 34 x 540 x 2932 1 B3
Gaveltakfotbrada 16 x 120 x 1830 2 B4
Vaggtimmer 34 x 135 x 6200 1 C1
Vaggtimmer 34 x 135 x 4906 13 c2
Vaggtimmer 34 x 135 x 433 13 C3
Vaggtimmer 34 x 135 x 3180 1 C4
Vaggtimmer 34 x 135 x 3180 1 C5
Sidotakfotbrada 16 x 95 x 3200 2 C6
Vaggtimmer 34 x 135 x 6200 14 D1
Vaggtimmer 34 x 135 x 3180 1 D2
Vaggtimmer 34 x 135 x 3180 1 D3
Sidotakfotbrada 16 x 95 x 3200 2 D4
Asstock 40 x 135 x 6400 1 E1
Takbalk 40 x 145 x 6400 2 E2
Underram till takstolen 40 x 145 x 3200 1 E3
Vertikalt stdd till takstolen 40 x 120 x 204 1 E 4
Underram till takstolen 40 x 120 x 1048 2 E5
Stormlist till fram- och bakvagg 16 x 45 x 2050 4 E6
Stormlist till sidovagg 36 x 60 x 1850 2 E7
Takbrada 16 x 87 x 1780 148 E 8a
eller
Takbrada 16 x 72 x 1780 178 E 8b
Garagedorr 1128 x 1720 1+1 F 1
Dorrkarm till garagedorr, upp 30 x 36 x 2330 1 F2
Dérrkarm till garagedorr, till sidorna 30 x 36 x 1740 2 F3
Brada till dorrkarm, upp, in och ut 16 x 95 x 2520 2 F4
Dorr, typ N 850 x 1775 1 F5
Tackbrada ovanfér dorr 20 x95x910 2 F 6
Underlagstakpapp 13m 2 F7
Monteringsblock 34 x 65 x 250 2 F8
Tillbehorspase 1 F9
Brada till dorrkarm, till sidorna, in och ut 16 x 95 x 1740 4 F 10
Alla dimensioner ar approximata. Ratten till andringar forbehalles.
Alle dimensioner cirka. Ret til eendringer forbeholdes.
Garage 25 Lempaala SE 080515 "
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ALLMANNA INSTRUKTIONER FOR MONTERING
AV LILLEVILLA-HUSET

Basta byggare,

tack for att du har valt en tradgardsstuga tillverkad av Luoman Puutuote Oy. Dessa allmanna instruktioner
galler alla vara lattstockhus med en vaggtjocklek pa 19, 21, 28, 34 och 44 mm. Var vanlig och |as dessa
instruktioner noggrant fore monteringen och bevara dem for senare bruk. Ritningar av vaggkonstruktion,
listan Gver delar och speciella ritningar och instruktioner finns i varje modellens egna manual. Fdlj i forsta
hand de detaljerade raden for varje enskild modell.

| alla fragor och kontakter som galler denna produkt ange for atersaljaren eller tillverkaren garantinumret
som har klistrats pa paketet och pa monteringsanvisningen! Utan garantinumret ar det inte mojligt att
reklamera.

OBS: Luoman Oy forbehaller sig samtliga rattigheter till fotografier, ritningar, monteringsanvisningar och
annan teknisk information. Bruk eller spridande av dem fér konkurrensmassiga andamal ar férbjudet och
kommer att foljas av rattsliga atgarder.

Luoman Puutuote Oy fdljer DNV Certification Oy/Ab:s godkadnda krav av traets ursprungskedjas
hanteringssystem (www.dnv.com, certifikat 2149-2005-SMS-HEL-DNV). P& www.luoman.fi presenterar vi
hur stor del av trardmaterialet i er stuga som kommer fran certifierad skog. Vart féretag har beviljats ratten att
anvanda PEFClogo (PEFC/02-31-82).

/\ 1SO 9001 1SO 14001
DNW DNW

™
; E l C CERTIFIED CERTIFIED

ORGANISATION ORGANISATION
PEFC/02-31-82
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1. Lagring av stugpaketet pa byggnadsplatsen, kontroll och sortering av delarna

Fardigbearbetade lattstockar och andra delar har packats i férpackningsplast. Om inte huset byggs upp
genast, maste materialet lagras inomhus eller annars valtackt. Férpackningsplasten ska inte tas bort. Ett
lagrat féoremal behover lyftas upp ordentligt fran marken for att forhindra markfuktigheten fran att tranga in i
paketen. Underlaget maste vara plant.

I bérjan av den har monteringsinstruktionen finns det en lista med delar och ritningar dver vaggkonstruktio-
nen, som forevisar vilka delar som hor till leveransen. Kontrollera innehallet med listan av delarna. Om
nagonting saknas eller ar trasigt, kontaktas forsaljaren omedelbart (se stycke 16. Klagomalsprocedur i
handelse av eventuellt fel). Skydda delarna val mot sol, regn och markfuktighet tills de monteras. Bygg huset
sa snabbt som majligt efter du har dppnat paketet. Om arbetet blir avbruten, ska delarna skyddas mot daligt
vader. Under lagring och byggnation ar det viktigt att komma att tra ar ett mycket pordst material och att man
maste vara forsiktig sa att detinte blir smutsigt.

Nar du bdrjar byggningen, sorterar du delarna nara byggnadsplatsen och lamnar tillrackligt med rum for
arbetet (ritning 1).

2.Byggnadslov
Fraga ditt lokala byggnadskontor pa forhand vilka byggnadslov du behover.

Kom ihag att montering av en Lillevilla i viss man kraver byggerfarenhet och -kunskaper. Be vid behov en
expertomrad eller hjalp.

3.Grund

En valgjort grund ar den viktigaste forutsattningen for att lyckas med bygget. Underlaget maste vara jamnt
och helt horisontellt. Grunden och byggnaden maste vara vagrata ocksa efter att byggnaden har rests for att
kunna fungera ordentligt. Se till, att jordmanen slapper igenom vatten val och férhindra tjale. | uppfrysande
jord maste grunden na under frostgransen eller annars maste tjalisolering anvandas for att skydda grundni-
van.

| samtliga fall rekommenderar vi betonggrund (ritning 2). Om den ar ratt lagt, sprider den ut belastningen av
byggnaden till ett stérre omrade och passar alla jordkvaliteter.

Ocksa plintgrund (ritning 3) som ar tillverkad med till exempel lattgrusblock eller betongpelare passar bra till
manga tradgardsstugor. Plintgrunden ska ha samma antal av pelarrader som grundbalkar, vilkas tjocklek
bestammer antalet pelare. Nar grundbalkarna ar 48 x 98 mm, ar det langsta tillatna avstandet mellan pelarna
150 cm och med 36 x 60 mm grundbalkar ar det 80 cm. Nar 36 x 60 mm grundbalkar installeras sa att de
ligger pa flatsidan, ar det langsta tillatna avstandet mellan pelarna 60 cm. Med dessa pelaravstand klarar
grundbalkarna belastningen, som ar 150 kg/m2, utan att bojas. Om stugans golv utsatts for storre belastning
(stugan anvands t.ex. som forrad for brannved) finns det skal att minska stddavstandet genom att satta till
fler pelare.

Du kan ocksa anvanda en lattare typ av plintgrunden genom att fasta grundbalkarna vid lattgrusblock eller
betongpelare pa grovt fortatat grus (ritning 3a). Obs! Grunden far inte sjunka. Bemark att den har grundtypen
ar inte frostbestandig och att tillverkaren inte ar ansvarig for eventuella uppfrysningskador den har grundty-
pen fororsakar till grunden eller stugan.

Oavsett vilken typ av grund man valjer, ar det viktigt att ventilationen under huset ar tillracklig, och darfor far
fundamentet inte vara for lagt. Om huset har en separat veranda, maste dess grund goéras lika noggrant och
till samma hdjd som grunden till den egentliga byggnaden. Grundmatten finns pa planritningen. Om huset ar
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utrustat med gangstanger, ber vi att du och laser stycke ”9. Stormsakring” fOre preparering av grunden.

4. Resning av stugan
4.1. Grundbalkarna

Bdrja montering av stugan med attinstallera grundbalkarna med jamna mellanrum (om inget annat har sagts
nagon annanstans) pa omradet av stugans bas enligt den separata grundritningen. Fast dem i fundamentet
med till exempel vinkeljarn (ingar inte i leveransen). Pa grund av produktionstekniska skal kan det finnas
sma skillnader i langderna av grundbalkarna. Kolla den ratta langden fran komponentlistan och férkorta de
for langa grundbalkarna fére monteringen. Grundbalkarna ar skyddsbehandlade, men det ar anda vart att
lagga till takfilisremsor eller nagot annat isoleringsmaterial (ingar inte i leveransen) mellan grundbalkarna
och grunden for att halla fukten borta fran traet. Placera de yttersta grundbalkarna lite inat fran stockvaggar-
na. Det innebar, att fundamentet gors ca. 5-10 mm mindre an stugans yta. Da fuktar regnvattnet som rinner
fran vaggarna inte fogen mellan den nedersta stocken och grundbalken. Dessutom fungerar de yttersta
grundbalkarna som kantstod for golvbradorna.

4.2. Stuga utan golv

Om golvetinte ingaridin stugleverans och du t.ex. bygger stockstommen direkt pa betonggrunden, I6nar det
sig att placera ovannamnda isoleringsmaterial mellan den nedersta stocken och grunden. Dessutom ar det
bra om betonggrunden ar 5-10 mm mindre an stockstommen eftersom regnvatten som rinner fran vaggarna
da inte stannar mellan stocken och betonggrunden.

4.3. Resning av stockstommen

Stugpaketet innehaller resningsklossar av tra markta med bokstaven X. Dessa behdvs nar man reser
stockstommen. Sl& med en hammare pa resningsklossen nar den ar placerad pa sponten tills stocken
bottnar, men sla bara latt sa att stocken inte gar sonder. Om stocken inte glider in pa sin plats, kontrollerar du
att den ar rakt placerad pa den nedre stockens spont. Stockarna ar bearbetade pa sa satt att man inte
behdver mycket kraft for attinstallera dem.

Bdrja monteringen av stockstommen med att lagga det nedersta stocklagret pa grundbalkarna. Stockarna
maste installeras med hansponten uppat. Kontrollera stockstommens diagonalmatt (ritning 5) och spika
darefter snett de nedersta helstockarna pa grundbalkarna fran stockens sida enligt ritning 6. Kom ihag att
forborra, sa att stocken inte spricker. Om huset har levererats utan golv och grundbalkar, fasts stockstom-
men i fundamentet.

Fortsatt sedan installationen av stockvaggarna ett varv at gangen enligt vaggkonstruktionsritningarna.
Kontrollera att stommen stiger jamnt, stockhdrnets fog pa tvaren maste vara exakt i mitten av den andra
vaggen. OBS! Om stugan innehaller lika langa stockar med och utan borrning, far dessa inte byta plats med
varandra. Folj ritningen noggrant.

5. Installation av dorr och fonster

Nar du ar klar med 3-4 stockvarv, ar det dags att placera dérren/dérrarna i karmen/karmarna pa sin plats/sina
platser.

5.1. Enkeldorr

Enkeldorren ar vanligtvis redan installerad i sin karm. Dorren i karmen ska tras pa plats uppifran (gangjarnen
mot yttersidan), ritning 7. Karmen har bearbetats sa att stocken passarinikarmens fara.
Om karmen inte glider latt pa plats, kontrollerar du att de stock&ndar som gar in i karmens fara och eventuella
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karmlister ar raka. Man kan latt sla karmen pa plats med en hammare och en resningstrakloss av trd men
anvand inte sa stor kraft att karmen gar sonder. Satt dérrhandtaget pa sin plats och kontrollera att dorren
fungerar.

5.2. Dubbeldorr

Dubbelddrrens karm finns i delar i paketet och maste monteras ihop fore installationen (ritningar 8a och 8b).
Spika fast sidokarmarna i den 6vre karmen fran hornet. Se till att det inte finns nagra springor kvar i fogarna.
Om nedre karmen ar av tra, ska sen fastas vid sidokarmarna pa samma satt. Om den ar av plat, ska den
skruvas fast langst ned pa sidokarmarna. OBS! Distansen mellan sidokarmarna maste vara exakt densam-
ma bade uppe och nere. Tra karmen uppifran pa samma satt som enkeldorrens karm. Kontrollera karmens
diagonalmatt och lyft dérrarna pa gangjarnen. Fast dérrhandtaget pa sin plats och kontrollera att dérrarna
fungerar.

5.3. Att observeraangaende dorrarna

OBS! Bade stugan och dérrkarmen maste vara helt vagrata for att dérren/dérrarna skulle fungera ordentligt.
Av tekniska och produktionsskal ar skarornai stocken under dorren inte alltid helt vagrata. Ta deti beaktande
och fyll vid behov ut karmens undersida sa att den blir helt vagrat. Skruva/spika sedan sidokarmarna pa den
nedersta stocken (OBS! bara pa den nedersta), sa att karmen inte hojs nar dérren anvands.

Eftersom tra ar ett levande material som férandras beroende pa luftfuktigheten, behdver dérrens gangjarn
regleras da och da. De skruvas inat eller utat beroende pa situationen. Om dérren till exempel ser for stor ut
nar jamfort med karmen, maste man skruva alla gangjarnen inat. Pa varen ar det lampligt att kontrollera
dorrar och fonster och reglera gangjarnen vid behov.

5.4. Installation av fonstret

Fonstret installeras uppifran i 6ppningen i vaggen och pa samma satt som doérren. Skruva fénsterhandtaget
pa plats och kontrollera att fonstret fungerar val. Om tillbehérspasen innehaller en anordning som haller
fonstret 6ppet, montera den pa plats fére anvandning av fonstret. OBS! Fonstren maste installeras pa ratt
satt. Om ett fonster med gangjarn pa sidan installeras upp och ner, faller det av gangjarnen nar det 6ppnas.
Ett fonster med gangjarnen hogst uppe maste installeras med gangjarnen uppat. Observera att det kan falla
av gangjarnen om det 6ppnas for mycket eller om anordningen som haller fénstret 6ppetinte ar pa plats.

5.5. Sdankningsman éver dorrar och fonster

Nar du fortsatter resa vaggarna, marker du att det ska vara en 6ppning pa nagra centimeter, en s.k. sank-
ningsman, over doérren och fonstret (ritning 9). Eftersom tra ar ett levande material, krymper det i torrt vader
(stockstommen sanks) och utvidgar sig i fuktigt vader (stockstommen hdjs). Sankningsmanen ar nédvandig
for att stockvaggarna ska kunna rora sig utan att konstruktionen gar sénder. Sankningsmanen tacks med
tacklister, som spikas i dérrens/fonstrets karmar, inte i stocken for att inte foérhindra att stockstommen ska
kunna rora sig! Av samma anledning ska dorrens eller fonstrets karmar inte spikas i stockvaggarna fran
annat hall an den nedersta stocken (modellerna av 19 mm vaggtjocklek ar ett undantag, se pa stycke 9.
Stormsakring”).

6. Gaveltrianglarna och takbalkarna

Observera, att de Oversta stockarna pa sidovaggarna ar sneddade efter taket. Nar vaggarna har monterats
ar det dags att installera gaveltrianglarna. Har behdvs 2-3 personer. Vid installering av gaveltrianglarna
maste man se till att sidovaggarna ar raka och om nédvandigt knuffa sidovaggarna en aning inat sa att
gaveltrianglarna glider pa plats. Se till att gaveltrianglarna inte faller innan asstocken har installerats. Denna
installeras i inskarningarna av gaveltrianglarna sa att asstockens 6vre kant hamnar jamnt med gaveltriang-
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larnas 6vre kant. Om stugan innehaller takbalkar (som kommer till sidorna av taket), installeras dessa pa
samma satt. Spika gaveltrianglarnai asstocken och takbalkarna (férborra). Fast de dversta sidovaggstimren
i gaveltrianglarna med skruvar (férborra!), tva skruvar/hérna ( ritning 10).

6.1. Gaveltrianglar av flera delar eller separata stockar

Pa nagra modeller bestar gaveltrianglarna av flera delar eller separata stockar (se vaggkonstruktionsritning-
arna). Samla ihop gaveltrianglarna enligt ritningarna och fast dem vid varandra med 100mm spikar (sank
spikarnaitraet 1-2mm).

7.Golvet

Omdin stuga innehaller golv och grundbalkar, félj dessa rad. Golvbradorna ar profilhyvlade och har hon-och
hanspont. Pa baksidan finns det avfasningar och tva spar och pa framsidan finns det tva mindre avfasningar.
Vankant och hyvelspar som normalt férekommer pa baksidan av bradan tillhor produkten och aringet fel. Pa
grund av produktionstekniska skal kan det finnas sma skillnader i langderna av golvbradorna. Kontrollera
detta och vid behov jamna ut langderna fére monteringen. Var noggrann att anvanda ratta brador eftersom
takbradorna har samma profil som golvbradorna.

Borja monteringen av golvet med att lagga den forsta bradan pa grundbalkarna sparen nerat och honspon-
ten mot vaggen (Iamna en springa pa 5mm mellan bradan och vaggen). Markera mittpunkten av grundbal-
karna fran bada sidorna pa den understa stocken. Det gor det lattare att hitta spikningslinjen efter att golvet
har tackts. Lagg bradorna pa plats. Obs! Golvbradorna ror sig beroende pa luftfuktigheten och darfér maste
man lamna en 1-1,5mm springa mellan varje brada. Vid behov saga den sista bradan smalare sa att den latt
kan monteras pa plats.

Da golvbradorna ar pa plats foljer du markeringarna du gjorde tidigare och spikar fast bradorna i grundbal-
karna (ritning 4). Du kan anvanda en rikttrad eller en brada som hjalp. Fast golvlisterna. Det I6nar sig att
skydda golvet fér nedsmutsning genast efter monteringen.

8. Taket
8.1. Montering av takbradorna

Innan du bdrjar montera taket kontrollera med ett vattenpass att gaveltrianglarna ar vertikala. Kontrollera
ocksa att vaggarna ar raka, dorrarna och fonstren fungerar och att hela stugan star ratvinkligt. Om stugan
innehaller gangstanger, gldm inte att installera dem fore taket (se stycke 9.3. Gangstanger).

Takbradorna har samma profil som golvbradorna. Takbradorna fasts med de mindre avfasningarna nerat
(mot stugan) och de stérre avfasningarna och sparen uppat. Aven i dessa brador fdrekommer hyvelspar och
vankant pa baksidan av bradan som tillhér produkten och inte ar nagot fel.

Arbeta forsiktigt! Borja monteringen fran stugans framsida. Passa de forsta bradorna pa bada sidorna av
taket och se till, att bradorna inte gar éver mittlinjen av asstocken. Spika fast varje brada i de 6versta vagg-
stockarna och takbalkarna/asstocken. Gor férst den andra sidan av taket fardigt. L&mna en springa pa 1-
1,5mm mellan bradorna pa grund av att virket ror sig beroende pa fuktigheten. Se till att takfoten halls i rat
linje och att mittlinjen av asstocken inte dverskrids. Den sista takbradan sagas smalare enligt behov (ritning
11). Pa grund av produktionstekniska skal kan det finnas sma skillnader i langderna av takbradorna varige-
nom om takfoten pa sidovaggen inte ar rak, ratar du upp den genom att saga den. Spika sedan den andra
sidan av taket. Nar takbradorna ar pa plats, faster du sidotakfotbradorna enligt ritning 12.
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8.2. Takmaterial

Om leveransen innehaller takmaterial, maste det monteras omedelbart efter att takbradorna har installerats.
Om leveransen inte innehaller takmaterial, maste taket skyddas sa snart det ar fardigt och det slutliga
takmaterialet maste monteras sa snart som majligt. Taket bor tackas med ett latt takmaterial (till exempel
takplattor). Belastingen péa takbradorna far inte vara mer @n 100 kg/m>.

Efter montering av takmaterialet installeras gavelbradorna och vindskivorna (rithing 12). Om leveransen
innehaller tva par gavelbrador, fasts de smalare bradornattill sist pa de bredare bradorna.

8.3. Takfilt (rullfilt)

Om leveransen innehaller takfilt &r den en underfilt. Mat langden pa taket och skar lika langa ratvinkliga
remsor av rullen. Fast den forsta filtremsan omsorgsfullt vid takfoten (ritning 13). Du kan Iamna kanten av
remsan 0,5-1cm utanfor takfoten, men boj inte filten.Férutom att spika fast filtremsan maste man fasta den
ordentligt i dess underdel med ett for andamalet [ampligt bitumenlim (ingar inte i leveransen). Be att fa
bruksanvisningen till bitumenlimet fran dess aterforsaljare. Fast sedan nasta remsor sa att de 6verlappar
varandra och gor likadant pa den andra sidan av taket. Aven filtremsornas sémmar maste fastas ihop med
bitumenlim. Montera slutligen remsan till takaset. Ovanpa den har underfilten faster man sedan omedelbart
den slutliga taklaggningen, t.ex. en rullfilt av hog kvalitet (ingarinte i leveransen).

8.4. Takplattor (shingel)

Takplattorna monteras direkt pa takbradorna. Den lampligaste monteringstemperaturen ar éver +5° C. Ytan
ska varatorrochren.

Borja monteringen fran takskagget med att fasta den forsta raden av takplattor, strimlorna uppat enligt figur
A. Mat mitten av takskagget och placera kanten mellan takplattorna, sa att den ligger i mitten av takskagget.
For att sakra vattendraneringen, ar det lampligt att Iamna en kant pa 0,5-1 cm Over takskagget. Glom inte att
ta av skyddsplasten.

Bdrja monteringen av takplattor fran mitten av takskagget, sa att kanterna mellan takplattorna tacks, se figur
B. Fast plattorna med fyra speciella (bitumen) pappspikar (2 cm fran markeringens éversta kant), se figur C.
Nar du har spikat fast den forsta raden ska plattorna i nasta rad monteras kant mot kant pa plattmellanrum i
den féregaende raden séa att de téacker spikarna i den féregaende raden.

Fortsatt montering enligt figur B. Skar bort den onddiga delen och bérja med samma del fran den motsatta
sidan pa nastarad, se figur B.

Tack enataksidan upp till takasen. Tack den andra sidan av taket.

Bitarna till takasen framstalls genom att skara strimlorna av takplattorna, figur D. Montera bitarna pa takasen
(6verlappa ca. 5 cm) och vik bitarna pa bada sidor om takasen, figur E. Spika fast bitarna med pappspikar
(bitumen) ca. varje 10 cm.

Observera! Bottnen av takplattan ar tackt med ett sjalvhaftande material, som klistras fasti varmt vader.

9. Stormsakring

Trots att Lillevilla-stugan ar stabil, &r det bra att skydda den mot kraftiga vindar. Grundbalkarna ska fastas vid
grunden sa som namnts ovan.

Obs! Vid blasiga och stormiga byggnadsplatser ar det viktigt att man faster stugan ordentligt vid grunden och
att man faster taket ordentligt vid stugan. Detta kan krava extra utrustning sominte inkluderas i leveransen.
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9.1. Stormlisternai stugor med 19 mm véaggtjocklek

Stormlisterna fasts vid stugans alla innerhdérn genom att de spikas fast i den nedersta stocken av gaveltri-
angeln och i varje vaggstock med spikar fran tillbehdrspasen. Dessutom spikas dorr- och fonsterkarmarna i
varje vaggstock (galler endast 19 mm stugor). Ritning 15.

9.2. Stormlisternai stugor med 21, 28, 34 och 44 mm véaggtjocklek

Om stormlister ingar i din stuga, faster du dem i vart och ett av stugans innerhérn, den 6vre delen i den
understa gavelstocken och den nedre delen i den understa vaggstocken (ritning 16). | andra andan av
stormlisten finns det ett frasat spar. Fast detta vid den understa stocken i gaveln s& att borrningen (6mm)
hamnar i den dversta tredjedelen av det frasta sparet. Listen monteras pa plats med de levererade lasnings-
bultarna (muttrarna inat). Dra inte at de 6versta muttrarna for hart utan ge vaggkonstruktionen majlighet att
rora sig uppat och nerat beroende pa andringarna i luftfuktigheten.

9.3. Gangstanger

Om stugan innehaller gangstanger, installera dessa i borrningarna i gavelvaggarna enligt ritningen. For
takbradornas skull, ska du se till att gangstangens ande inte nar ut 6ver gaveltriangelns kant (ritning 17).
Kontrollera spanningen av muttrarna regelbundet och spann dem latt vid behov. Vid fuktigare arstider kan
det vara nddvandigt att lossa muttrarna en aning sa att stockstommen kan hojas nar travirket svaller. Annars
kan dethanda att vaggarna eller hérnen utvidgas.

Pa grund av att stugan "satter sig" kan det handa att gangstangerna trycks uppat fran grunden varvid skador
pa taket kan uppsta. Enklast atgardas detta genom att korta av gadngstangerna med en jarnsag i motsvaran-
de grad. Detta méaste man iakta redan nar man goér grunden for stugan.

10. Veranda

Om en veranda ingar i stugan monteras den enligt dessa instruktioner. Borja med att montera och fasta
grundbalkarna (T14) pa plats pa samma satt som stugans grundbalkar. De korta grundbalkarna (T15, om
dessa ingar i leveransen) monteras under verandans racke pa bada sidor om ingangen. De fungerar som
fastunderlag for den férsta golvbradan. Ge akt pa hojden féor sammanslagningen av verandan till stugan och
justera den genom att hoja pa verandans fundamenti motsvarande grad.

De tva halva stockarna T5 laggs pa de yttersta grundbalkarna. Lat dessa skjuta ut en aning och se till att det
finns tillrackligt med utrymme innanfor for att fasta golvbradorna. Ritningen dver verandan visar i detalj hur
monteringen av rackena skall ske. Lagg harefter golvbradorna (T16, den sparade sidan uppat) pa grundbal-
karna med jamna mellanrum (med en springa pa cirka 1 cm). Kontrollera att avstanden ar jadmna innan du
spikar fast bradorna. Den korta plankan T17 avslutar golvet och monteras mellan verandans racken sa att
den skjuter ut en aning. Se till att bradorna ligger stadigt pa grundbalkarna. Obs! Om stugan innehaller
gangstanger, I6nar det sig att fasta de tva forsta golvbradorna bredvid stugan med skruvar, sa att muttrarna
av gangstangerna kan latt nas for justering. Verandans racken skruvas fast med metallvinklarna (T13) i
golvet. Harefter fasts bradorna for racket T9 och T10 samt de bada U-stolparna T11 till hdger och vanster om
ingangen. Se till att rackena sitter stadigt. Fast tackbradan (T18, om en sadan ingar i leveransen) framfor
grundbalkarna. Till sist fasts racket vid stugan med fastbradorna T12.

11. Slutbearbetning av stugan
11.1. Fonstersprojs

Hos nagra modeller levereras fonstersprojsen separat sa att dem maste fastas med spikar/skruvar vid
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dorren/fonstret. Férborra sma hal i spréjsen (ca. 1cm fran anden) och fast sprojsen forsiktigt (ritning 18). Ta
hansyn till att glaset garin ca. 10mm i dorr/fonsterramen.

Hos nagra modeller har fonstersprojsen fasts pa fabriken med plastclips. Denna sproéjs kan tas bort nar
fonstret tvattas.

11.2. Anording som haller fonstret 6ppet

Nagra modeller har anordningar som haller fonstret 6ppet. Instruktionerna for installation finns i tillbeh6rspa-
sen.

11.3. Skyddsplast av plexiglas

Dorrar och fonster i vissa modeller ar utrustade med plexiglas. Pa plexiglaset finns skyddsplast for att
skydda plexiglaset vid produktion, transport och montering. Ta bort plasten fran bada sidorna av plexiglaset
efter monteringen.

12. Skyddsbehandling

Ytbehandling av byggnaden bér géras omedelbart efter att man uppfoért byggnaden men sa att vader och
forhallanden tillater detta. Forsta behandlingen bor goras med ett farglost traimpregneringsmedel som
forhindrar moégel och blanadssvamp. Efter detta gér man en ytbehandling antingen med en transparent bets
eller med en tadckande malfarg. Kontrollera alla ytbehandlingsmedel som anvands, sa att de andas och ar
avsedda for behandling eller malning av timmerytor. Fraga rad av personalen som saljer
behandlingsmedlet. Malfarg som bildar en tat hinna som inte andas farinte anvandas.

Folj tillverkarens anvisningar i arbetet med behandlingsmedel. Tra som behandlas ska vara torrt. Basta
resultat uppnas i torra forhallanden vid temperaturer éver + 5° C. Byggnaden bér ocksa behandlas fran
insidan mot moégel och blanadssvamp med férebyggande traskyddsmedel. Var extra noggrann med hérnen.
Dorrar och fonster ska behandlas fran bada sidorna. Behandlingar pa in- och utsidan bor férnyas
regelbundet enligt tillverkarens instruktioner. Ytbehandlingen pa vaggen mot sdder sida bor foljas noggrant
eftersom solens UV-stralning paverkar den starkare an de andra vaggarna.

Trots skyddsbehandlingen kan fukt tranga in i horn, kvistar, sprickor eller fogar. Vid behov kan detta forhin-
dras med till exempel silikon.

Observera att skyddsmedlet kan tranga genom kvistar eller sprickor i stockarna till andra sidan av vaggen
och flacka stockarna. Vatten tranger lattast in i traet och konstruktionen genom andtraet pa stockar och
takfotsbrador. Skyddsbehandla dessa stéllen speciellt omsorgsfullt och tillréckligt ofta. Aven andra traytor
(gavel- och takfotsbrador, verandans racken och sittbrador) som paverkas kraftigt av vader och forslitning
maste skyddsbehandlas tillrackligt ofta, arligen vid behov.

Golvet ska skyddas sa att det inte blir smutsigt nar vaggarna behandlas. Fére anvandning borde golvet
malas eller lackas. Se ocksa till att stugans grund ar ventilerad och att fukt inte stiger upp under stugan.

13. Skotsel

Ett tryggt och langvarigt bruk av stugan forutsatter regelbunden kontroll av delarnas fasten och skick samt
underhall vid behov (galler speciellt takkonstruktion, takmaterial, dérrar och fonster, stugans fastsattning till
grunden, stormsakring, skyddsbehandling). Férsummelse av kontroll och underhall kan skada byggnaden
eller utgora en sakerhetsrisk fér anvandaren.

Regelbunden kontroll av skyddsbehandlingen och férnyelse vid behov ar viktigt. Kontrollera speciellt nedre
delarna av dorrar och fonster och deras karmar, andar av delarna och delar som utsatts for kraftig forslitning.
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Kontrollera dérrarnas och fénstrens funktion och justera gangjarnen vid behov. Kolla ocksa silikonfogarna
hos dorrar och fonster och férnya dem vid behov.

Speciellt viktigt ar det att se till att stugans och grundens ventilation fungerar val. Vi rekommenderar att du
installerar ventilationsgaller (ingar inte i leveransen) hogst upp pa gaveltrianglarna for att lata extra fukt
komma ut fran stugan. Takrannor aren braidé.

Belastingen pa takbradorna far inte vara mer dan 100 kg/m’. Kontrollera taket och takmaterialet arligen for att
undvika lackor.

14. Tips vid eventuella monteringsproblem

Om ddrren eller fonstret inte tycks passa ordentligt i 6ppningen, kontrollerar du att grunden och stugan ar
vagrata. Dérrarna och fonstren fungerar val endast nar detta ar ok. Om ett av stugans hoérn har sjunkit ned
kan detkilas uppat.

Om sido- och gavelvaggarna ar inte pa samma niva nar vaggarna har rests, kontrollerar du att alla vagg-
stockar sitter ordentligt pa plats. Du kan ocksa ratta till problemet genom att lyfta den dversta stocken pa den
lagre vaggen till ratt niva och fasta den vid stocken i nasta vagg. Darefter knackar du de nedre stockarna
uppat och utjamnar springorna mellan dem.

Om stugpaketet innehaller vridna stockar, kan de monteras pa plats med hjalp av en havarm tillverkad av en
extra stock (ca 1 meter lang) med en skara i mitten av samma storlek som vaggstockarna. Du kan aven
anvanda en vanlig limklamma, som latt skruvas fast i stocken. Detta verktyg har en stor vridningskraft och
den vridna stocken monteras lattare med hjalp av det. Var forsiktig sa att du inte skadar stocken.

Omdetfinns ett avirycki stocken haller du lite vatten pa den. Vattnet svaller och avtrycket férsvinner.

Om en stock eller en annan tradel blir smutsig slipar du den i tréfiberriktningen, inte tvars dver, sa att stallet
inte blir olikfargat nar det skyddsbehandlas.

15. Materialdefinitioner

Produktens ramaterial ar tatfibrigt barrtra, som ar ugnstorkat. Det timmer som anvands i produkterna ar en
ren naturprodukt som ar obehandlad, forutom det material som anvands i grundbalkarna och golvbradorna
paverandan, som behandlats med ett traskyddsmedel. Trots att traet har ugnstorkat har traet hygroskopiska
(vattenupptagande) egenskaper. Traet expanderar nar det blir fuktigt och drar ihop sig nar det torkar. Detta
maste du ta hansyn till genom att félja monteringsinstruktionerna och utféra regelbundna justeringar.

Tra ar ett naturligt material med uppenbara och tillhérande egenskaper, sasom kvistar och kvistgrupper,
sprickor, harfina sprickor i kvistar, kdda och vridkraft. Detta innebar att I16sa kvistar eller kvisthal i kanterna,
kvistsprickor, torrsprickor och harfina sprickor, som inte paverkar konstruktionen &r godtagbara. Aven vridna
delar, om dessa fortfarande ar anvandbara, och kaddefekter kan dven godtas. Hyvlingsdefekter och van-
kanter pa undersidan av tak- och golvbrador godtas utan begransningar, om det fortfarande ar mgjligt att
montera den synliga sidan inne i byggnaden.

16. Klagomalsprocedur i handelse av eventuellt fel

Sasom namnt i forsta stycket, maste kunden forst granska alla delarna. Om kunden har nagot att klaga pa
gallande produkten, maste han/hon omedelbart kontakta aterforsaljaren och gora ett skriftligt klagomal. Om
kunden bérjar eller fortsatter monteringen, har han/hon godkant produkten. Markera garantinummer och
felaktiga eller saknande delar i komponentlistan av monteringsinstruktionen. Garantinumret finns pa bada
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sidorna av paketet och pa fram- eller baksidan av monteringsinstruktionen (silverfargad etikett). Utan
garantinumret kan klagomalet inte behandlas. Beskriv felet pa en sarskilt bilaga. Processen kan paskyndas
om skadan fotograferas och bifogas klagomalet. Bifoga ett tillforlitligt bevis pa var och nar produkten inkopts
(t.ex. en kopia/kopior av inkdpskvittot/kvittona dar datum for inkdpet framgar). Ge klagomalet till aterforsalja-
ren med information om hur du kan kontaktas.

OBSERVERA att ett ofullstandigt klagomal inte kommer att behandlas. Detta kommer att atersandas till
kunden for kompletterande uppgifter. De delar som klagomalet avser maste finnas tillgangliga for kontroll av
tillverkaren och/eller aterférsaljaren. Om klagomalet ar berattigat, ansvarar tillverkaren for leveranskostna-
den av de nya delarna till aterférsaljaren ifraga. Tillverkaren och aterférsaljaren forbehaller sig ratten att sjalv
fatta alla beslut vad galler klagomalet. De forbehaller sig aven ratten att vid behov besdka byggplatsen.
Tillverkaren eller aterforsaljaren ansvarar INTE for nagra kostnader/skador, inklusive andra indirekta
kostnader/skador, som orsakas av att nagon produkt/del av produkt saknas eller ar defekt (utom kostnaden
for leverans av nya delar till aterférsaljaren). Om de darefter inte anser att klagomalet ar berattigat, ansvarar
kunden for alla kostnader som uppkommit ill foljd av denna process.
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

1. Osien lajittelu - Sorting the parts - Sortering av delarna - Sortering av delene - Le tri des piéces - Selezione dei pezzi -
Osade sorteerimine

2. Laattaperustus - Slab foundation - Betonggrund - Betonfundament - Les fondations avec la dalle -
Le fondazioni con una lastra di cemento - Plaatvundament
sokkelikaista - felt strip - sockelremsa - sokkelrem - bande de feutre - nastro di feltro - sokliriba
tartuntaraudoitus - dowel-bar reinforcement - fastjarn - befaestelsesjern - tige en fer / sbarra in ferro - Gthendussarrus
styrox - expanded polystyrene - polystyréne - polistirolo
terasbetonilaatta - reinforced concrete slab - armerad betongplatta - armeret betonplade -
dalle en béton renforcée - lastra in cemento armato - terasbetoonplaat

raudoitus - iron mounting - armering - treillis soudé - rete saldata - sarrus

i styrox - expanded polystyrene - polystyréne - polistirolo

& * . raudoitus - iron mounting - armering - tige en fer - sbarra in ferro - sarrus

. "styrox - expanded polystyrene - polystyréne - polistirolo
muovi - plastic - plast - plastik - plastique - plastica - plastmass
salaoja - covered drain - tdckdike - dreen - tuyau drainage - tubo di drenaggio - drenaaz

3. Pilariperustus - Pillar foundation - Plintgrund -
Plintfundament - Les fondations avec des piliers - raudoitus - iron mounting - armering - tige en fer - sbarra in ferro - sarrus
Le fondazioni con i pilastri - Postvundament

harkko - bar - block - blok - boisseau - blocco - plokk

muovi - plastic - plast - plastik - plastique - plastica - plastmass

styrox - expanded polystyrene - polystyréne - polistirolo

v,

antura - saddle - fundament - fondation - fondazione - vundament

raudoitus - iron mounting - armering - tige en fer - sbarra in ferro - sarrus
salaoja - covered drain - tackdike - draen - tuyau drainage - tubo di drenaggio - drenaaz

3a. Pilariperustus (kevyt) - Pillar foundation (light) - .
Plintgrund (l4tt) - Plintfundament (let) - Les fondations avec L
des piliers - Le fondazioni con | pilastri - Postvundament (kerge)

hirsi - log - vaggstock - veegbreedder -
madrier - tavolone - pruss

perustuspuu - foundation timber - grundbalk - fundamentbjaelke -
poutre de fondation - trave di fondazione - vundamendipruss ———— |

huopakaista - felt stripe - filtremsa - tagpapstrimmel - bande de .
feutre bitume - stricia di feltro bitumato - bituumenriba "o

kevytsoraharkko - light gravel bar - lattgrusblock - letbetonblokke -
leger barreau de ciment - una sbarra leggera in cemento - kergkruusaplok

karkea sora - coarse gravel - grovt grus - stabilgrus - gravier - ghiaia -
jame kruus
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4. Hirsien asennussuunta, perustuspuiden asettelu ja lattian kiinnitys - The assembling direction of logs, foundation beams
and assembling of the floor - Monteringsdirektion av vaggtimren, grundbalkarna och montering av golvet -
Vagbradderne, fundamentbjaelkerne og montering af gulvet - La pose des solives et la fixation du plancher -

La posa delle travi di fondazione - Prusside paigaldussuund, vundamendiprusside paigaldus ja péranda kinnitamine

44mm \

199mm 21mm
28mm 34mm

44mm

VAVAY

d

~1-15mm

5. Kehikon ristimitan tarkistaminen

Kontroll av diagonalmatt hos timmerramen
Krydsmaling af bjalkerammen

Control de diagonal de la structure
Controllo diagonale della struttura
Karkassi ristm66du kontrollimine

Checking the cross measurement of the log frame

6. Alimpien hirsien kiinnittiminen
Fixing the lowest logs
Fastning av det forsta timmervarvet
Fastgorelse af de nederste bjalker
La pose des premiers madriers
La posa dei primi tavoloni
Alumiste prusside kinnitamine

ﬁJ

La posa della porta - Ukse paigaldus

7. Oven asentaminen - Assembling the door - Montering av dorren - Montering af deren - La pose de la porte -
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8a. Parioven karmien asentaminen - Assembling the double door frames - Montering av dubbeldérrens karm
Montering af flajdgrens karme - La pose du cadre de double porte -La posa del telaio della doppia porta -
Kahepoolse ukse piitade paigaldus

1,7x45mm

/
—

8b. Parioven asentaminen - Assembling the double door - Montering av dubbeldorren - Montering af flajderen -
La pose du double porte - La posa della doppia porta - Kahepoolse ukse paigaldus
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9. Painumavara ikkunan/oven paalla ja peitelaudan asentaminen - Space for settling above window/door and assembling the
covering board - Sankingsman ovanfor fonster/dorr och montering av tackbradan -
Plads til satning over dgr/vindue og montering af dakplade -

L’espace dessus de la fenétre et de la pose du couvre joint - T~
Lo spazio sopra la finestra e la porta ed la posa delle copri giunture
Vajumisvaru ukse/akna kohal ning katteliistu paigaldus 1,7x45mm

(A /\

=

10. Paatykolmio, sivuseinien ylimmat hirret + kurki/vierrepuut -
Gable triangles, uppermost logs of side walls + purlins -
Gaveltrianglarna, oversta vaggtimren pa sidovdggarna + takbalkarna -
Gavltrekanterne, gverste sidevagsbjalker + tagbjaelkerne -
Le pignon, les derniéres madriers + la panne faitiére + les pannes intermédiaires -
Il frontone o testata, le ultime tavolette delle pareti laterali + I’arcareccio del colmo +travi principali
Otsaviil, kiilgseinte lilemised prussid + harjalatt/katusetalad
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11. Kattolautojen asentaminen - Assembling the roof boards - Montering av takbradorna -
Montering af tagbradderne - La pose des voliges -

La posa dei listelli del tetto

Katuselaudade paigaldus

1-1,5mm
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised
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12. Raystaslautojen asentaminen - Assembling the fascia boards - Montering av gavel- och takfotsbradorna samt
vindskivorna - Montering af sternbraedder og daklister - La pose des planches de rive - La posa delle assi di
rivestimento della grondaia - Radstalaudade paigaldus

13. Rullahuovan asentaminen - Installing roofing felt - Montering av takfilt - Palzegning af tagpap -
La pose du feutre bitume - La posa della guaina feltro bitumato - Rullbituumeni paigaldus
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14. Palahuovan asentaminen - Installing roofing shingles - Montering av takplattor - Montering af shingles-plader -

La pose des shingles - La posa delle tegole bitumate (shingles) - Bituumensindli paigaldu

0,5-1 cm
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

15. Myrskylistat 19 mm mokeissa - Storm battens in 19 mm cabins - Stormlisterna pa 19 mm stugor -
Stormlisterne i 19 mm bjalkehuse - Lattes de tempéte dans les abris 19 mm - Listelli di tempesta nelle casette 19 mm -
Tormiliistud 19 mm aiamajades
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16. Myrskylistat 21 - 44 mm mokeissa - Storm battens in 21 - 44 mm cabins - Stormlisterna pa 21 - 44 mm stugor -
Stormlisterne i 21 - 44 mm bjalkehuse - Lattes de tempéte dans les abris 21-44 mm -
Listelli di tempesta nelle casette 21-44 mm - Tormiliistud 21 - 44 mm aiamajades
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Yleispiirustuksia Lillevilla-mokin pystytyksesta - General drawings of building up Lillevilla
Allmanna ritningar for montering av Lillevilla-huset - Generelle tegninger til opfarelse af Lillevilla
Les images générales pour le montage de Lillevilla - Le immagini generali per il montaggio di Lillevilla
Lillevilla aiamajade pustitamine, Uldjoonised

17. Kierretangot - Threaded rods - Gangstangerna - Gevindstanger - Tige filetée - Puntone di fissaggio - Keermelatid

18. Ikkunaristikot - Window lattice - Fonstersprojs - Vinduessprosser - Les croisillions des fenétres -
Le traverse in legno delle finestre - Aknavéored

D
Nt
I10mm
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